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REGLAMENTO (CEE) N° 667/92 DE LA COMISION
de 16 de marzo de 1992

por el que se establecen las disposiciones de aplicacion relativas a las medidas
especificas adoptadas en favor de los departamentos franceses de Ultramar en
los sectores hortofruticolas y de las plantas y las flores

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econbémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3763/91 del Consejo, de 16
de diciembre de 1991, relativo a medidas especificas en
favor de los departamentos franceses: de Ultramar con
respecto a determinados productos agricolas (') y, en parti-
cular, su articulo 16,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11
de junio de 1985, relativo al valor de la unidad de cuenta
y a los tipos de conversién que deben aplicarse en el
marco de la unidad de cuenta y a los tipos de conversién
que deben aplicarse en el marco de la politica agricola
comin (3, cuya Gltima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 2205/90 (°), y, en particular, el apar-
tado 2- de su articulo 5,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3763/91 esta-
blecié un régimen de ayudas para la aplicacién de
programas de iniciativas en favor de los departamentos
franceses de Ultramar en los sectores hortofruticolas y de
las plantas y las flores; que es conveniente prever las
modalidades de dicho régimen ; que dichas disposiciones
se refieren a la determinacién de los trabajos a que
pueden dar lugar los programas de iniciativas, la defini-
cién de las acciones que deben decidirse en el marco de
la asistencia técnica a las agrupaciones de productores, el
procedimiento de aceptacién de programas de iniciativas,
asi como al seguimiento de su aplicacibn ;

Considerando que procede definir las modalidades de
realizacién del estudio econdémico de analisis y prospec-
tiva del sector de frutas y hortalizas transformadas en estos
departamentos ;

Considerando que, en lo que respecta a las medidas de
ayuda a la comercializacién, es necesario definir el
concepto de contrato de campaiia, precisar la base que
debe tenerse en cuenta para el cdlculo del importe de la
ayuda y prever las modalidades de distribucién en caso de
que se supere el volumen de 3 000 toneladas por producto
y por departamento, fijado en el apartado 1 del articulo 15
del Reglamento (CEE) n° 3763/91 ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen conjunto de los

() DO n° L 356 de 24. 12. 1991, p. 1.
) DO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
D

(Z
() DO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.

Comités de gestion de frutas y hortalizas y productos de
floricultura,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento establece las disposiciones para la
concesién de una ayuda comunitaria para la realizacién de
programas de iniciativas y de una ayuda a la comercializa-
cién en el marco de contratos de campaifia, previstas en
los articulos 13 y 15 del Reglamento (CEE) n° 3763/91.

Asimismo, establece las disposiciones generales relativas al
estudio econdémico del sector de las frutas y hortalizas
transformadas.

TITULO 1

Ayuda para la realizacién de programas de inicia-
tivas

Articulo 2

Los programas de iniciativas para el desarrollo de la
produccién y/o la mejora de la calidad de los productos
frescos de los capitulos 6 a 8 de la nomenclatura combi-
nada, con excepcién de las bananas o plitanos del cddigo
NC 0803, asi como de la wvainilla del cédigo NC
0905 00 00 y de las plantas del cédigo NC 1211, incluiran
una o varias de las acciones siguientes :

— desarrollo de la produccidén, en particular por medio
de nuevas plantaciones o nuevos cultivos,

— mejora de las variedades con objeto de aumentar la
productividad y adaptar la produccién a las condi-
ciones del medio y a la demanda del mercado,

— adopcién de técnicas de cultivo especificas para las
condiciones climéticas y fisicas de la regi6n,

— plantacién y seguimiento de cultivos experimentales
en colaboracién con centros de investigacion.

Articulo 3

El incremento de la ayuda prevista en el apartado 3 del
articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 3763/91 se abonara
cuando el programa de iniciativas :

— sea presentado por una agrupacién u organizacién de
productores reconocidas respectivamente con arreglo a
los Reglamentos (CEE) n° 1360/78 del Consejo (*) y
(CEE) n° 1035/72 del Consejo (), y :

() DO n° L 166 de 23. 6. 1978, p. 1.
() DO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
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— esté concebido y sea realizado con la asistencia o la
supervisidn de técnicos especializados en la produc-
cién de que se trate que no sean miembros de dichas
organizaciones o agrupaciones. La asistencia se
centrard en alguno de los siguientes objetivos :

— orientacién de la produccién ;
— eleccién de las variedades mejor adaptadas ;

— técnicas de cultivo adecuadas a la produccién y a
las condiciones locales.

Articulo 4

1. Los proyectos de programas de iniciativas se presen-
tardn cada afio ante los servicios competentes nombrados
por Francia antes de la fecha que éstos determinen. Se
presentaran de conformidad con el Anexo I e irdan acom-
pafiados por todas las informaciones necesarias y ttiles.

2. Los servicios competentes velardn por:

— la conformidad del programa de iniciativas con los
objetivos del Reglamento (CEE) n° 3763/91, y con las
disposiciones del presente Reglamento;

— la coherencia econdémica, la calidad técnica del
proyecto, la exactitud de los calculos y del plan de
financiacién, asi como de la programacién de su reali-
zacioén ;

— la exactitud de las informaciones presentadas en el
proyecto.

Dichos servicios llevaran a cabo todos los controles que
sean fdtiles y, en su caso, controles sobre el terreno.

3. Los servicios competentes adoptaran una decisién de
aprobacién o de rechazo en un plazo de tres meses a
partir de la expiracién del periodo fijado para la presenta-
cién de proyectos. Podran condicionar su aprobacién a la
modificacién efectiva del proyecto para que se ajuste a la
normativa comunitaria. En caso de que se deba realizar un
examen complementario o que los servicios soliciten
modificaciones, la decisién podrid adaptarse posterior-
mente.

4. Los servicios competentes transmitirdn cada afio a la
Comisién una ficha recapitulativa por programa, de
conformidad con el Anexo I, para su aprobacion, al
menos 30 dias antes de la conclusién del periodo fijado
en el apartado 3. La Comisién podri solicitar informacién
complementaria y comunicar sus observaciones antes de
que concluya el plazo fijado para la aprobaciéon o el
rechazo de los programas de iniciativas.

5. Durante su realizacién, el programa podré ser objeto
de modificaciones, que estén justificadas por motivos
técnicos, sin que dichas modificaciones puedan tener por
objeto prolongar el periodo de ejecucién inicialmente
previsto. Los servicios competentes adoptaran las medidas
convenientes con el fin de aprobar o rechazar dichas
modificaciones. La aprobacién o rechazo se decidird con

arreglo al mismo procedimiento que el previsto en los
apartados 3 y 4.

6. Durante la realizacion del programa de iniciativas,
los servicios competentes comprobaran periédicamente el
estado de realizacién de los programas, la conformidad de
las realizaciones en el plano técnico y financiero, asi
como la exactitud de los justificantes presentados. Cada
programa de iniciativas serd objeto de un control al
menos sobre el terreno durante el periodo de realizacion.

7. Los productores, agrupaciones u organizaciones de
productores presentaran cada afio las solicitudes de ayuda
antes de la fecha que determinen los servicios compe-
tentes.

Articulo 5

Los servicios competentes remitiran anualmente a la
Comisibén, a mas tardar, el 31 de octubre de cada afio, con
objeto de evaluar la aplicacién del articulo 13 del Regla-
mento (CEE) n° 3763/91, un informe sobre el estado de
realizacién de los programas aprobados y sobre los resul-
tados de los controles efectuados, y le comunicarin la
informacién conveniente en caso de que surjan dificul-
tades de realizacién que puedan comprometer el cumpli-
miento de los compromisos suscritos por los operadores.

Articulo 6

Las acciones que sean objeto de una ayuda financiera o de
solicitudes de ayuda en el marco de los Fondos estructu-
rales existentes no podran ser subvencionadas en el marco
del presente Reglamento.

TITULO 1T

Estudio relativo al sector de las frutas y hortalizas
transformadas

Articulo 7

1.  La ejecucién del estudio se adjudicard mediante lici-
tacion bajo la responsabilidad de las autoridades francesas
competentes.

2. Los servicios competentes transmitirin a la Comi-
sion el proyecto de licitacidén, junto con el pliego de
condiciones. La Comisién dard a conocer sus observa-
ciones, en su caso, en un plazo de un mes siguiente a la
fecha de recepcién de dicha comunicacién.

3. Los servicios competentes remitirdn a la Comisién el
estudio definitivo. Esta presentara sus observaciones, en su
caso, en un plazo de 45 dias a partir de la fecha de recep-
cién del estudio.
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4. El pago de la participacién financiera de la Comu-
nidad quedard supeditado :

— al cumplimiento de las disposiciones del articulo 14
del Reglamento (CEE) n° 3763/91, de las clausulas del
pliego de condiciones y de las observaciones presenta-
das, :

— al pago de la contribucién de Francia.

TITULO III

Ayuda a la comercializacién en el marco de los
contratos de campafia

Articulo 8

1. A los efectos de la aplicacién del articulo 15 del
Reglamento (CEE) n° 3763/91, se entenderd por
« contrato de campafia » el contrato por el cual un opera-
dor, sea persona fisica o juridica establecida en cualquier
parte de la Comunidad, se compromete, antes del periodo
de comercializacién del producto o productos de que se
trate, a comprar toda o parte de la produccién de un
productor de los departamentos franceses de Ultramar,
bien sea un productor individual, una asociacién o una
unién de productores, con miras a su comercializacion
fuera de la regién de produccion.

2. El operador que desee presentar una solicitud de
ayuda remitird el contrato de campafia a los servicios
competentes franceses antes del comienzo del periodo de
comercializacién del producto o productos de que se trate.

El contrato incluira, como minimo, los siguientes elemen-
tos :

a) la razén social de las partes contratantes y su lugar de
establecimiento ;

b) la designacién del producto o productos ;
¢) las cantidades de que se trate;

d) la duracién del compromiso ;

e) el calendario de comercializacion ;

f) el modo de acondicionamiento de los productos y los
datos sobre su transporte (condiciones y costes);

g) la fase precisa de entrega de los productos.

3. Los servicios competentes examinarin la confor-
midad de los contratos con las disposiciones del
articulo 15 del Reglamento (CEE) n° 3763/91 y con las
del presente Reglamento.

Velaran por que dichos contratos incluyan todas las indi-
caciones mencionados en el apartado 2. Indicaran, en su
caso, si procede aplicar el apartado 6.

4.  Para determinar el importe de la ayuda, el valor de la
produccién comercializada, entregada en la zona de
destino, se calculari basindose en el contrato de campafia,
los documentos especificos de transporte y todos los justi-
ficantes presentados en apoyo de la solicitud de pago. El
valor de la produccién comercializada que debera tomarse

en consideracién serd el de la entrega efectuada en el
primer puerto o aeropuerto de desembarque.

Los servicios podrin solicitar toda informacién o justifi-
cante complementario necesario para determinar el
importe de la ayuda.

5. La solicitud de ayuda sera presentada por el
comprador que haya suscrito el compromiso de comercia-
lizacién del producto dentro del mes siguiente a la expira-
cién del periodo de comercializaci6n.

En la medida en que sea necesario para la gestién del
régimen de ayuda, los servicios competentes podran deter-
minar periodos o campafias de comercializacién por
producto.

6.  Si las cantidades para las que se solicita la ayuda por
producto determinado y por departamento de Ultramar
superan el volumen de 3 000 toneladas fijado en el apar-
tado 1 del articulo 15 del Reglamento (CEE) n° 3763/91,
la ayuda se concederd a los compradores que la hayan
solicitado en proporcién a las cantidades efectivamente
comercializadas en ejecucién de los contratos de campafia.

7.  El complemento a la ayuda previsto en el apartado 4
del articulo 15 del Reglamento (CEE) n° 3763/91 se entre-
gar contra la presentaciéon de los compromisos suscritos
por las partes de compartir los conocimientos y expe-
riencia necesarios para lograr el objetivo de la empresa
comin durante un periodo que no podrd ser inferior a
tres afios. En dichos compromisos se incluira una clausula
de prohibicién de la rescisién antes de que se cumpla
dicho plazo de tres afios. Este periodo no podra comenzar
antes del 1 de enero de 1992.

En caso de ruptura de los citados compromisos, el
comprador no podrd presentar ninguna solicitud de ayuda
para la campafia de comercializacién de que se trate.

TITULO IV
Disposiciones generales y financiacion

Articulo 9

1. Las solicitudes de ayuda comunitaria relacionadas
con los programas de iniciativas y con la comercializacién
se presentardn a los servicios competentes franceses, de
conformidad con los Anexos II y IIL

2. Las solicitudes irdn acompaifiadas de las facturas y
justificantes relativos a las acciones realizadas. Con
respecto a la ayuda a los programas de iniciativas, las
facturas o justificantes contendrin una referencia a la
parte de la superficie del programa de iniciativas en la que
se hayan efectuado los trabajos.

3. Los servicios competentes, tras comprobar las solici-
tudes y los justificantes correspondientes, abonaran, en el
plazo de los meses siguientes a la presentacion de la soli-
citud de ayuda, segiin el caso, la contribucién del Estado
miembro y la ayuda comunitaria, determinadas con
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arreglo a los articulos 13 y 15 del Reglamento (CEE)
n° 3763/91. El pago de la aportacién financiera del
Estado miembro de que se trate no podra ser posterior al
de la ayuda comunitaria.

Articulo 10

1. El tipo que debera aplicarse para la conversién anual
en moneda nacional del importe de la ayuda por hectarea
correspondiente a los programas de iniciativas sera el tipo
de conversién agricola en vigor el 1 de enero del afio de
ejecucién del programa de iniciativa.

2. Con respecto al pago del estudio del sector de frutas
y hortalizas transformadas, el tipo de conversién que
debera aplicarse ser el tipo de cambio en vigor el primer
dia del afio de adjudicacién de la realizacién del estudio,
publicado en la serie C del Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Articulo 11

1. En caso de que se pague una ayuda indebida, los
servicios competentes procederan a la recuperacién de los
importes pagados, mds un interés que empezard a correr
desde la fecha del pago de la ayuda hasta su recuperacion

efectiva. El tipo de interés aplicado sera el vigente para las
operaciones de recuperacion andlogas en la legislacién
nacional.

2. La ayuda recuperada se entregara a los organismos o
servicios de pago, que la deducirdn de los gastos finan-
ciados por el Fondo Europeo de Orientacién y Garantia
Agraria en proporcidn a la financiacién comunitaria.

Articulo 12

Francia comunicard a la Comisién, en un plazo de tres
meses a partir de la entrada en vigor del presente Regla-
mento, las disposiciones complementarias adoptadas para
la aplicacién de los articulos 13, 14 y 15 del Reglamento
(CEE) n° 3763/91.

TITULO V
Disposiciones finales

“Articulo 13

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 16 de marzo de 1992.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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ANEXO I

DESCRIPCION DEL PROGRAMA DE INICIATIVAS

. Delimitacién de la zona geografica afectada e identificacién geogréfica precisa de las parcelas que se

beneficiardn del programa.

. Descripcién de la situacién de partida con respecto a:

1. La produccién :

—- ndmero de explotaciones, superficie cultivada, rendimiento por hectérea, volumen de la produc-
cién cosechada. Estos datos deberin proporcionarse por producto,

— infraestructuras técnicas de las explotaciones.

2. La asistencia técnica.

. Potencial de la produccién : objetivos y perspectivas

. Objetivos del programa con respecto a:

1. Los medios de produccién :

— desarrollo de la produccién y, en particular, de las nuevas plantaciones o nuevos cultivos,

— mejora de las variedades para aumentar la productividad y adaptar las plantas a las condiciones del
medio,

— adopcién de técnicas de cultivo especificas para las condiciones climéticas y fisicas de la regién,

— plantacién y realizacién de cultivos experimentales en colaboracién con centros de investigacion.

2. La asistencia técnica relacionada con la produccién (orientacién de la produccion y las técnicas de
cultivo).

. Inversiones necesarias

1. Coste global del plan y distribucién por accién prevista.

2. Prevision de costes para cada afio de ejecucién.

. Plazos de realizacién previsibles y graduacién anual de la ejecucién

(en un plazo minimo de tres afios).
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ANEXO I

SOLICITUD DE AYUDA PREVISTA EN EL ARTICULO 4
(programa de iniciativas)

Razén social del productor o de la organizacidn de productores : ........coeecemicnncens

Direccién administrativa :

(calle, niimero, localidad, teléfono, télex): ...ooooommrncmccnnccinnracn. . oo ranneas
Entidad bancaria y nimero de cuenta a la que se debera transferir la ayuda: ..o
Superficie total de la eXpPlOtACION 1 coueueivuiieriicie e
Afio de referencia de los trabajos de: ...
B0 sreierereeieses et et b et R e ettt b s bR R e b

LISTA DE TRABAJOS EFECTUADOS A LO LARGO DEL ANO DE REFERENCIA

Importe
Tipo de accidn vy justificantes que se adjuntan (moneda
nacional)

A. Nuevos cultivos o plantaciones
1. Factura n°..eeeeeienienennnens v € s

2.
3.

B. Mejora de variedades

1. FaCtUIA MO .eiiieeieieceeccrene e eeeenresasener e reeens dE ettt
2.
3.

C. Adopcién de técnicas de cultivo especificas para estas regiones

1. FaClUIA MO eeeeeeceieereceeerereenrineeersneeeesenasaneessnrses A€ e e eer e e e e e rrae sanaas
2.
3.

D. Plantacién y realizacion de cultivos piloto
1. FACEUIA D rurrereeceeeseervsssesasnnssacensanessecasssansesncan de ... rrererenierene s
2.
3.

Total

El Estado miembro deberi rellenar esta seccién

Coste

unitario : Coste unitario
por ha Tipo de por ha
(en moneda (en ecus)

nacional)

Moneda Nimero

nacional de ha conversion

1. Gastos totales
— 1 afio:
— 2° afio:
— 3 afio:
Total :

2. Aportacién de los productores
— 1 afio:
— 2° afio:
— 3 afio:
Total :
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Moneda Nimero ur:;:a}r:: Tipo de Coste ur}llltano
nacional de ha (enpmone da conversion (e]:;lorec:s)
nacional)
3. Contribuciones del Estado miembro
— 1 afio:
— 2° afio:
— 3¢ afio:
Total :
4. Contribuciones totales
Productores y Estado miembro :
5. Contribuciones de la Comunidad
— 1« afio:
— 2° afio:
Total :
6. Importe maximo 500
Contribuciones CEE : cfr 4
7. Contribucién comunitaria final :
Importe
Incremento de la ayuda por hectarea (moneda
nacional)

Entrega de una asistencia técnica de adaptaciéon y de gestion de cultivos

1. Factura NC...ccevvevcevcvererrrveencessrnenseenns [
2.
3.

Hectireas afectadas :
(minimo 2 ha)

Importe anual que deberd pagarse 100 ecus/ha X tipo de conversidén
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ANEXO IIT

SOLICITUD DE LA AYUDA PREVISTA EN EL ARTICULO 3

{medidas de comercializacidn)

Producto :

Campafia de comercializacién : del ..oovrerrenrerinnnces Al e eneeaes

Razén social del productor o de la organizacion de productores : ....ccvovveoieernconscnsinescenisienincians

Direccién administrativa :
(calle, ntimero, localidad, teléfono, ELEX) : ...oiiirrrierriirenininin e e

Entidad bancaria y nimero de cuenta a la que se debera transferir la ayuda: ...cooiinivincnn

Vinculo juridico entre los dos operadores (contrato de campafia, contrato de asociacién):

El Estado miembro deberi rellenar esta seccién (por producto y por campafia de comercializacion)

Importe

Solicitud recibida el ...coiierrierieieinictiie s .
(moneda nacional)

GASTOS SUBVENCIONABLES
1. Cantidades comercializadas :

" 2. Valor de la produccion comercializada,
entregada en la zona de destino:

3. Gastos que se deberin tener en cuenta tras estudiar el valor indicado
en el punto 2 a partir de los justificantes :

3000 toneladas
4. Coeficiente de exoneracién - :
cantidad efectivamente comercializada

5. Gastos subvencionables (4 x 3):
6. Porcentaje de la ayuda (10 % o 13 %):
7. Importe pagadero (5 X 6):




